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Videointercom especially designed for se-
ries DF6000  digital installations with pro-
grammable decoding electronic circuit.

Technical features
Power supply: 15Vdc±1
Operating current: 0.4A
Screen: 4" FLAT CRT
Television standard: 625 lines
Horizontal frequency: 15625Hz
Vertical frequency: 50Hz
Band width: >5MHz
Video signal : balanced
Starting up time: 2 ÷ 4 seconds
Operating temperature: 0° ÷ +50°C
Max. admissible humidity: 90%RH

Videocitofono specifico per impianti digitali
serie DF6000 con circuito elettronico di
decodifica programmabile.

Dati tecnici
Alimentazione: 15Vcc±1
Assorbimento: 0,4A
Cinescopio: 4" FLAT
Standard televisivo: 625 linee
Frequenza di riga: 15625Hz
Frequenza di quadro: 50Hz
Banda passante: >5MHz
Segnale video: bilanciato
Tempo di accensione: 2 ÷ 4 secondi
Temperatura di funzionamento: 0°÷+50°C
Max. umidità ammissibile: 90%RH

Vidéophone spécifique pour installations
digitales série DF6000 avec circuit électro-
nique de décodage programmable.

Données techniques
Alimentation: 15Vcc±1
Absorption: 0,4A
Ècran: 4" FLAT CRT
Standard télévision: 625 lignes
Fréquence horizontale: 15625Hz
Fréquence verticale: 50Hz
Bande passante: >5MHz
Signal vidéo: balancé
Pré-allumage: 2 ÷ 4 sec.
Température de fonctionnement:  0°÷+50°C
Humidité maximum admissible:  90%RH

Videoporteiro específico para instalações
digitais série DF6000 com circuito
eletrónico de descodificação programável.

Dados técnicos
Alimentação 15Vdc±1
Absorção: 0.4A
Cinescópio: 4"Flat CRT
Standard televisivo: 625 linhas
Frequência horizontal: 15625Hz
Frequência vertical: 50Hz
Banda passante: >5MHz
Sinal video: balanceado
Tempo de acendimento: 2 ÷ 4 seg.
Temperatura de funcionamento:  0° ÷ +50°C
Humidade máxima admissível: 90% RH

Monitor específico para instalaciones
digitales de la serie DF6000 con circuito
electrónico de decodificación pro-
gramable.

Datos técnicos
Alimentación: 15Vcc±1
Consumo: 0,4A
Tubo CRT: 4" FLAT
Standard televisivo: 625 líneas
Frecuencia horizontal: 15625Hz
Frecuencia vertical: 50Hz
Banda pasante: >5MHz
Señal video: balanceado
Tiempo de encendido: 2÷4 seg.
Temperat. de funcionamiento: 0°÷+50°C
Humedad máxima permitida: 90%RH

Videohaustelefon, speziell für Busanlagen
der Serie DF6000 mit programmierbarem,
elektronischem Dekoder.

Technische Daten
Stromversorgung: 15Vdc±1
Aufnahme: 0,4A
Bildröhre: 4" FLAT CRT
Bildstandard: 625 Zeilen
Horizontalfrequenz: 15625Hz
Vertikalfrequenz: 50Hz
Bandbreite: >5MHz
Videosignal: ausgeglichen
Einschaltezeit: 2 bis 4 Sekunden
Betriebstemperatur: 0° bis +50°C
Max. Luftfeuchtigkeit: 90% RH
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Chiamata di piano / Floor call / Appel du palier /
Llamada desde el piso / Chamada de patamar / Rufe
vom Stockwerk

Pulsante di piano
Floor-pushbutton
Bouton de palier
Pulsador de piso
Botão de patamar
Ruftaste

Installazione / Installation / Installation / Instalación / Instalação / Installation
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